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SAFETY INSTRUCTION

Please study the instruction manual and below information carefully before installing or using
this product. Please keep this user manual for further reference

1. The luminaires may only be installed by authorized and qualified technicians according the valid
regulations for electrical installation.

2. Maintenance of the luminaires is limited to their surfaces. During maintenance no moisture can come
into contact with any areas of the terminal connections or voltage control parts.

3. The electrical supply must be switched off at the outset, preferably by means of a switch in the distribution
box, before any installation, maintenance or repair work is undertaken.

4. Exterior lighting must not be installed during rain.

6. Take account of the minimal separation distance from other objects and the room required around the fitting.

7. Ifin any doubt, consult a professional, taking local installation requirements into account. Some countries
stipulate that lighting may be installed only by registered installers.

8. Clamping screws in electrical connections must be adequately tightened. This is particularly the case with 12V
low voltage conductors.

9. When replacing a halogen lamp, wait for it to cool, for a minimum of 5 minutes.

10. Clean with a clean, dry cloth or brush, use no solvents or abrasives. Avoid dampness on all electrical
components

11. Take account of all available technical information.

12. Take note of the symbols when connecting wires:
N =Neutral L =Live ©=Earth

13. Meaning of symbols:

For indoor use only, where direct contact with water is impossible

This icon indicates the level of water-proof and dust-proof

Protection Class I: the fitting must be earthed

Protection Class lll: the fitting is low voltage

IPXX
IEI Protection Class Il: the fitting is doubled insulated and does not require earthing

GO-'?W-E Minimum distance from lighted objects (meters)

@ Only the self-shielded halogen lamp should be used with the luminaire
;ﬂ% Strip the wire to the indicated length (mm);different items require different length

Connect using the specified cable; different items require different cables

4l | The type of lamp and maximum size and wattage indicated in each lighting unit must not
¢, ) be exceed; different items require different kind of light sources with different bulb icons

b20200v-| The armature is designed to work only with the indicated voltage. Different items require
different working voltage.

@ The luminaire can be used in combination with a dimmer
| S——

This luminaire cannot be disposed together with normal domestic waste in standard rubbish
can, but you have to bring it to a staging area for electrical waste

The reference light angle and light space of the luminaire
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EN Getting started

Set up in 4 easy steps
Before you start write down your network name & password.

Note: this item only works on a 2,4GHz Wifi network, not on a 5GHz WiFi network.
Please consult the manual of your router for settings.

1. Download the Calex Smart app from the Google Play store, the Apple Store or scan the QR code.

o
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ANDROID

2. Open the app. First time user? Follow on-screen instructions to create your account. To add this
device start by touching ‘add device’ (+) and follow the on-screen instructions.

3. Turn the device on. The lamp will start flashing. (If the lamp or device does not start
flashing, switch it on and off 3 times. This will reset the lamp or device.)

4. Follow the on screen prompts to finish installation.

Ifyou get the notification the product only works on 2,4GHz networks you should change
the WifFi-frequency of your network to 2,4GHz only in the setting menu of the router.



NL Aandeslag

Instellen in 4 eenvoudige stappen
Schrijf voordat u begint uw netwerknaam en wachtwoord op..

Opmerking: dit item werkt alleen op een 2,4 GHz wifi-netwerk, niet op een 5 GHz WiFi-netwerk.
Raadpleeg de handleiding van uw router voor instellingen.

1. Download de Calex Smart app van de Google Play Store, de Apple Store of scan de QR-code.
S W
ANDROID
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2. Open de app. Gebruikt u de app voor de eerste keer. Volg de instructies op het scherm om uw
account aan te maken. Om dit apparaat toe te voegen, begint u door ‘apparaat toevoegen’ (+)
aan te raken en volgt u de instructies op het scherm.

3. Schakel de verlichting in. De lamp begint te knipperen. (Als de lamp of het apparaat niet begint te
knipperen, schakelt u het driemaal in en uit. Hiermee wordt de lamp of het apparaat gereset.)

4. Volg de aanwijzingen op het scherm om de installatie te voltooien.

Als u de melding krijgt dat het product alleen op 2,4GHz-netwerken werkt, moet u de wifi-frequentie van uw
netwerk naar 2,4 GHz wijzigen alleen in het instellingenmenu van de router.
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Démarrage

Installation en 4 étapes faciles

Avant de commencer l'installation, vous aurez besoin de noter le nom de votre réseau Wifi et
son mot de passe, pensez a bien respecter les espaces et majuscules.

Remarque: le dispositif Smart que vous venez d’acquérir ne fonctionne que sur un réseau Wifi a
2.4GHz, pas sur un réseau WiFi a 5GHz. Veuillez consulter le manuel de votre routeur pour les réglages.

Téléchargez I'application Calex Smart sur notre Google Play Store, Apple Store ou scannez le QR
code ci-dessous. 2 |ﬁ|

ANDROID

Ouvrez I'application. Sivous étes un nouvel utilisateur, suivez les instructions a I'écran pour votre compte.
Pour enregistrer votre nouvel appareil, appuyez sur le bouton “Ajouter un appareil” en haut a droite et
suivez les instructions a 'écran.

Allumer 'appareil. Lampoule commencera alors a clignoter, cela signifie qu’elle est préte pour
I'installation. (Si 'ampoule ne clignote pas, vous pouvez la réinitialiser en I'allumant et en I'éteignant 3
fois. Rallumez-la ensuite et elle se mettra a clignoter.)

Suivez les instructions a I'’écran pour terminer I'installation.

Sivous recevez la notification que le produit ne fonctionne que sur les réseaux 2,4GHz, vous devez modifier la
fréquence WiFi de votre réseau en 2,4GHz. Ceci peut s'effectuer dans le menu de configuration de votre
routeur Wifi.
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Erste Schritte

In 4 einfachen Schritten konfigurieren

Notieren Sie sich den Netzwerknamen und das Ke ort, bevor Sie begil
Hinweis: Dieses Element funktioniert nur in einem 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk, nicht in einem
5-GHz-WLAN-Netzwerk. Informationen zu den Einstellungen finden Sie im Handbuch Ihres Routers.

Laden Sie die Calex Smart von dem Google Play Store, dem Apple Store herunter oder scannen Sie

den QR-Code. ': |ﬁ|

ANDROID

App &ffnen Erstbenutzer? Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um lhr Konto zu erstellen.
Um dieses Gerét hinzuzufiigen, beriihren Sie “Gerét hinzufiigen” (+) und befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm.

Schalten Sie das Gerét ein. Die Lampe beginnt zu blinken. (Wenn die Lampe oder das Gerdit
nicht zu blinken beginnt, schalten Sie sie dreimal ein und aus. Dadurch werden die Lampe oder
das Gerit zuriickgesetzt.)

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Installation abzuschlieBen.

Wenn Sie eine Benachrichtigung erhalten, funktioniert das Produkt nur in 2,4-GHz-Netzwerken.
Sie sollten die WLAN-Frequenz Ihres Netzwerks auf 2,4 GHz dndernnur im Einstellungsmenii des Routers.



PL Wprowadzenie

Skonfiguruj w 4 prostych krokach
Zanim zaczniesz, zapisz nazwe sieci i hasto.

Uwaga: ten element dziata tylko w sieci Wi-Fi 2,4 GHz, a nie w sieci WiFi 5 GHz.
Sprawd? ustawienia routera w instrukcji obstugi.

1. Pobierz aplikacje Calex Smart z naszej strony sklepu Google Play, sklepu Apple Store lub zeskanuj kod

ey
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2. Otwodrz aplikacje. Pierwszy raz uzytkownik? Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie,
aby utworzy¢ konto. Aby dodac to urzadzenie, zacznij od dotkniecia ,,dodaj urzadzenie” (+) i postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

3. Wiacz zaréwke. Zaréwka zacznie migac. (Jesli zaréwka lub urzadzenie nie zacznie migaé, wiacz je i
wytacz 3 razy. Spowoduje to zresetowanie zaréwki lub urzadzenia.)

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczyc instalacje.

Jesli otrzymasz powiadomienie, produkt dziata tylko w sieci 2,4 GHz, powinienes zmienic czestotliwos¢
Wi-Fi swojej sieci na 2,4 GHz tylko w menu ustawieri routera.



CZ Zacindme
Nastavte ve 4 jednoduchych krocich

NeZ zacnete psdt ndzev sité a heslo.

Pozndmka: tato polozka funguje pouze v siti WiFi 2,4 GHz, nikoli v siti WiFi 5GHz. Nastaveni
naleznete v prirucce smérovace.

1. Stéhnéte si aplikaci Calex Smart z nasich, obchodu Google Play, Apple Store nebo naskenujte QR
kéd.

ANDROID

2. Otevrete aplikaci. Uzivatel poprvé? Vytvoite si licet podle pokyni na obrazovce. Chcete-li toto
zafizeni pfidat, stisknéte tlaitko ,,Pfidat zafizeni“ (+) a postupuijte podle pokynti na obrazovce.

3. Zapnéte pfistroj. Kontrolka za¢ne blikat. (Pokud kontrolka nebo zarizeni nezacne blikat, zapnéte a
vypnéte trikrdt. Tim se lampa nebo zarizeni resetuje.)

4. Dokoncete instalaci podle pokynii na obrazovce.

Pokud obdrZite ozndmenti, produkt funguje pouze v sitich 2,4 GHz, méli byste zménit frekvenci WiFi
vasi'sité na 2,4 GHz pouze v menu nastaveni routeru.



SK  Zaciname

Nastavenie v 4 jednoduchych krokoch
Skér ako zacnete, zapiste si ndzov siete a heslo.

Pozndmka: tdto polozka funguje iba v sieti 2,4GHz WiFi, nie v 5GHz WiFi sieti. Nastavenia ndjdete
v prirucke k smerovacu.

1. Stiahnite si aplikaciu Calex Smart z naSej obchodu Google Play, Apple Store alebo naskenujte QR
kéd.
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2. Otvorte aplikdciu. Prvy pouzivatel’? Vytvorte si ticet podla pokynov na obrazovke. Ak chcete pridat toto
zariadenie, zacnite dotykom na polozku ,,Pridat zariadenie” (+) a postupuijte podra pokynov na obrazovke.

3. Zapnite zariadenie. Kontrolka zacne blikat. (Ak kontrolka alebo zariadenie nezacne blikat, zapnite ho a
vypnite 3 krdt. Tym sa lampa alebo zariadenie vynuluje.)

4, Dokoncite instaldciu podla pokynov na obrazovke.

Ak sa vdm zobrazi upozornenie, produkt funguje iba v sietach 2,4 GHz, mali by ste zmenit frekven
ciu WiFi siete na 2,4 GHz iba v menu nastavenia smerovaca.
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Empezando

Configuracién en 4 sencillos pasos.
Antes de comenzar, escriba su nombre de red y contrasefia.

Nota: este elemento solo funciona en una red Wifi de 2,4 GHz, no en una red WiFi de
5 GHz. Por favor, consulte el manual de su enrutador para la configuracion.

Descargue la aplicacién Calex Smart de nuestro,Google Play Store, Apple Store o escanee el
codigo QR.

Py
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Abre la aplicacién. ¢Usuario primerizo? Siga las instrucciones en pantalla para crear su cuenta.
Para agregar este dispositivo, toque “agregar dispositivo” (+) y siga las instrucciones en pantalla.

Enciende el dispositivo. La ldmpara comenzard a parpadear. (Si la Idmpara o el dispositivo no
comienzan a parpadear, enciéndalo y apdguelo 3 veces. Esto restablecerd la Idmpara o el dispositivo).

Siga las indicaciones en pantalla para finalizar la instalacion.

Si recibe la notificacion de que el producto solo funciona en redes de 2,4 GHz, debe cambiar la
frecuencia WiFi de su red a 2,4 GHz Solo en el menu de configuracion del router.
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Iniziare

Impostare in 4 semplici passaggi
Prima di iniziare scrivi il nome e la password della tua rete.

Nota: questa voce funziona solo su una rete Wi-Fi a 2,4 GHz, non su una rete WiFi a 5 GHz.
Si prega di consultare il manuale del router per le impostazioni.

Scarica I'app Calex Smart dal nostro, dal Google Play Store, dall’Apple Store o scansiona il codice QR.

r
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Apri I'app. Primo utente? Segui le istruzioni sullo schermo per creare il tuo account. Per aggiungere
questo dispositivo inizia toccando “aggiungi dispositivo” (+) e seqgui le istruzioni sullo schermo.

Accendi il dispositivo. La lampada iniziera a lampeggiare. (Se la lampada o il dispositivo non inizia a
lampeggiare, accendetelo e spegnetelo 3 volte per ripristinare la lampada o il dispositivo.)

Seguire le istruzioni visualizzate per completare I'installazione.

Se ricevi la notifica, il prodotto funziona solo su reti a 2,4 GHz, dovresti cambiare la frequenza WiFi
della tua rete a 2,4 GHz solo nel menu delle impostazioni del router.



DK Komigang

Opstilles i 4 nemme trin
Inden du starter, skal du skrive dit netveerksnavn og kodeord.

Bemcerk: Denne genstand virker kun pd et 2,4 GHz WiFi-netveerk, ikke pad et
5 GHz WiFi-netvaerk. Se venligst vejledningen til din router for indstillinger.

Download Calex Smart - appen fra vores, Google Play-butikken, Apple Store eller scan QR-koden.

ey
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Abn appen. Forste gang bruger? Falg instruktionerne pa skeermen for at oprette din konto. For at tilfgje
denne enhed skal du starte ved at trykke pd ‘Tilfgj enhed’ (+) og falg instruktionerne pa skeermen.

Teend enheden. Lampen begynder at blinke. (Hvis lampen eller enheden ikke begynder at blinke,
kal du teende og slukke 3 gange. Dette vil nulstille lampen eller enheden.)

Folg vejledningen pa skeermen for at afslutte installationen.

Hvis du far beskeden, fungerer produktet kun pd 2,4 GHz-netveerk, og du skal cendre
WiFi-frekvensen af dit netvaerk til 2,4 GHz kun i routerens indstillingsmenu.



NO Starter

Sett opp i 4 enkle trinn
For du begynner 4 skrive ned nettverksnavnet og passordet.

Merk: dette elementet fungerer bare pa et 2,4 GHz Wifi-nettverk, ikke pa et 5 GHz WiFi-nettverk.
Se bruksanvisningen til ruteren for innstillinger.

Last ned Calex Smart-appen fra Google Play-butikken, Apple Store eller skann QR-koden.

=
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Apne appen. Forste gang bruker? Felg instruksjonene pa skjermen for & opprette kontoen. For &
legge til dette enhet starter med & berere ‘legg til enhet’ (+) og felg instruksjonene pa skjermen.

SIa pa enheten. Lampen begynner & blinke. (Hvis lampen eller enheten ikke begynner a blinke,
ma du sla den av og pa 3 ganger. Dette vil tilbakestille lampen eller enheten.)

Folg instruksjonene pa skjermen for & fullfgre installasjonen.

Huvis du fdr varselet om at produktet bare fungerer i 2,4 GHz-nettverk, ber du endre
WiFi-frekvensen til nettverket ditt til 2,4 GHz bare i innstillingsmenyen til ruteren.



SV Komma igang

Stoppar i 4 nemme trin
Inden du starter, skal du skriva detta nétverksnavn och kodord.

Bemcerk: Denna genstand fungerar endast pd 2,4 GHz WiFi-netveerk, inte pd et
5 GHz WiFi-netvaerk. Se venligst vejledningen til din router for indstillinger.

1 Ladda ner Calex Smart - appen fra our, Google Play-butikken, Apple Store eller skanna QR-koden.
iy
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3. SIa pd enheten. Lampan borjar blinka. (Om lampan eller enheten inte borjar blinka, sla pa och
stdnga av den tre ganger. Detta aterstéller lampan eller enheten.)

4. Folj anvisningarna pa skarmen for att avsluta installationen.

Om du fdr besked, arbetar produkt kun pd 2,4 GHz-nétverk, och du ska Gndra
WiFi-frekvensen av dit netveerk till 2,4 GHz kun i routerens indstillingsmenu.
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Paasta alkuun

Opstilles i 4 nemme trin

Alkuperdinen aloitus, mittakaavassa verkostoon ja kodeordiin.

Tekijd: Denne genstand virker kun pv ja 2,4 GHz WiFi-netveerk, pp ja et 5 GHz: n WiFi-verkko.
Valitse ilmainen reititin reitittimelle.

Lataa Calex Smart - liitetiedot, Google Play -aplikken, Apple Store eller scan QR-koden.
lil

ANDROID

Abn-liite. Forsten jengi? Lisaa ohjeita tilien lukemiseen tilillesi. Sill tilfgjessa denne enhed skal du
starte vedetdan kokeilemaan pykalda "Tilfgj enhed” (+) ja tdydentdméan ohjeita pa skeermeniin.

Kytke laite pdélle. Lamppu alkaa vilkkua. (Jos lamppu tai laite ei ala vilkkua, kytke se p&élle ja pois
paalta 3 kertaa. Tama nollaa lampun tai laitteen.)

Viimeistele asennus noudattamalla ndyt6n ohjeita.

Hvis du fdr beskeden, toimintojen tuottaja kun 2,4 GHz-netveerk, ja du skal cendre
WiFi-taajuus verkon kautta 2,4 GHz, kun reitittimien valintaikkuna on.
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